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KELE FODOR ÁKOS 
 

A szív vége 

CIGÁNY ÚJMESÉK*1 

A halva született vére 

Ha t, e des ve reim, az e n nagyapa m akkora mese lo  volt, hogy az ritkasa g! Jo ttek hozza  
a falubeli magyarok, az uradalmi inte zo k, meg a magyarul tudo  sza szok e s roma nok:  

– No, mondja l, ba tya m, mese t! – Az egyik hozott neki ennivalo t, a ma sik hozott 

neki pa linka t, a harmadik hozott neki doha nyt, hogy csak mondjon mese t. No, azta n 
mondott. De a virraszto ba mina lunk is minden rokon o t ke rte, hogy mondjon. I gy is 
ko szo ntek neki: 

– Adja Isten, hogy mondja l mese t sok esztendo n a t! 
– Legyen kinek! – viszonozta mindig. 
Ha t, testve rek, az egyik ilyen virraszto ban a Mulo ro l, a visszaja ro  halottro l be-

sze lt el egy igaz mese t. To le tudom e n is. Jegyezze tek ti is meg, hogy este ma r ne vi-
gyetek ki vizet a ha zbo l, nehogy egy Mulo ra tala lja tok o nteni! Vagy legala bb mond-
ja tok: Disznószar menjen a fülébe! – e s ko pjetek! Mondom e s ko po k e n is – meg ne 

hallja, amit ro la besze lni fogok! 
Volt ke t jo  bara t Szeben va rmegye ben, titkos bara tok voltak o k, Bagara e s 

Csula no, akik a falu ke t sze le n laktak. Az egyik letelepedett keldera s volt, a ma sik 

meg tekno s muncsa n, aki az erdo ben lakott, de me gis bara tsa got ko to ttek, mert 
amu gy nagy tolvajok is voltak. 

Egyszer egy nagy kincset fogtak. Megosztoztak, ki erre, ki arra. No, ennyi is volt a 

bara tsa g.  
Bagara felese ge t csak Savanyu nak hí vta k a falube li keldera sok, mert hogy folyton 

savanyu  a bra zata volt. Ez az asszony nagyon sokszor a tkozta gyerekeit: „Meredje l 

meg!”, „A go rcs fogja meg a nyakadat!” – ilyesfe le ket mondott nekik. O  sem gondolta 
igaza bo l mega tkozni o ket, ahogyan a to bbi asszony sem, ha ido nke nt hirtelen harag-
ra gerjed gyermeke ira nt, csak ha t Savanyu  te nyleg nagyon sokat mondta a maga e t. 

A so gorno je egyszer komolyan sza mon ke rte o t. 
– Jaj, Savanyu , Savanyu , nem fe lsz te annyi a tkot mondani a gyerekekre? Nem e r-

demli meg egy gyerek se, ba rmi rosszat csina l. 

                                                                  
 *  Meséim olyan valós Kárpát-medencei – ám főképp erdélyi sátoros cigányoktól a XIX. század második 

felében gyűjtött – cigány mitológiai elemekből, hiedelmekből és balladákból épülnek fel, melyeket a 
cigányság a maga mesélési kultúrájában később nem örökített tovább, így nem őrzött meg. 
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– Nem u gy mondom e n azt, te is tudod – mentegeto zo tt Savanyu  –, meg ha t tu-
dom e n, hogy bu ntelenek ezek a cso ppek, a bu ntelen a tok meg u gyis visszasza ll 
ra m. 

– Jaj, ez az asszony! Ilyen felelo tlen vagy! Savanyu ! Ha t ne zz ma r magadra, terhes 
vagy! 

Ez a mondat elgondolkodtatta Savanyu t. Nyolcszor volt ma r terhes, ebbo l csak 

o to t szu lt meg e lve. Megfogadta, hogy ezta n nem a tkozo dik annyit, de ma r akkor ke -
so  volt, mert az a tkok helyet keresnek! 

Ha rom Hold-to lte uta n, egy fe nyes reggelen, mikor gallyazni indult az erdo be, 

Savanyu  egy kisfiu t szu lt, de az ma r halott volt. Hazavitte, virrasztottak felette. Hí re t 
vette ennek Csula no is, e s igencsak mego ru lt! Miuta n a Nap lement, odalopakodott 
Bagara e s Savanyu  kicsiny, va lyogbo l rakott ha za hoz, hogy kifigyelje o ket, e s a fal 

repede se n a t la tta, ahogy a gyermek sza ja t olvadt viasszal beto mte k, hogy Savanyu  
teje ko nnyebben elapadjon. Bagara megme rte a cso ppse g su lya t, e s amennyit az 
nyomott, annyi to kmagot rakott egy zsa kocska ba. Mikor ma r Savanyu  fel tudott a ll-

ni, Bagara ro gvest ala karolt, e s kimentek egyu tt a Rosszak hegye re az e jjeli bu kko s-
be, hogy kiengesztelje k a Hold-kira lyt. Ment mo go ttu k Csula no is. A Hold-fe nyes 
hegyoldalban egy go dro t a stak, abba a to kmagot beleo nto tte k, elfo dte k, a marade k 

fo ldet pedig a zsa kba rakta k. 
E jjel az erdo ben pihentek, kora reggel pedig az erdei keresztu thoz vitte k a kicsit, 

e s oda temette k, hogy a lelke tova bb utazhasson egy arra halado  terhes no ben. Mert 

olyan a le lek, mint az ember hangja! Kia lt, s elhallatszik kilome terekre! A le lek is í gy 
va ndorol. 

Bagara kicsiny sí rt a sott az u ton, e s beleszo rta a Hold-hegyro l valo  fo ldet, ne-

hogy a jo vo beni gyermekeik is holtan jo jjenek a vila gra. Mí g Bagara elhantolta az u j-
szu lo ttet, Savanyu  í gy siratta: 

– Folyo nak apro  hala, fe szkemnek tollatlan madara, szu lo d szí ve be vagy temetve, 

e s me gis az erdo  talaja nak hideg verme be tesznek, e s nekem nem marad ma s, mint 
ko nnyek e s so hajok! Ki mondja majd csengo  hangon nekem: Jo  e jt Ma mika m! A to b-
bi gyerekek e s fiatalok ta ncolnak, dalolnak, a te e hes piros sza d pedig a hideg han-

tokat cso kolja. 
Ezuta n Bagara e s Savanyu  szomoru an visszaballagtak a falusze li ha zukba. Csak 

erre va rt az a da z Csula no! Kiva rta az e jjelt, s akkor kikaparta a kis halottat, mert 

tolvajoknak valo  vara zsero t akart belo le nyerni. Ez a megveszekedett nem fe lt sem-
mi halotto l! Lete pte a gyermek bal kisujja t, a cso ppse g marade ka t meg visszalo kte a 
go do rbe. Mikor bea llt az e jfe l, leu lt a keresztu tna l e szak fele  fordulva, e s megette a 

csecsemo  kisujja t. Ezuta n a tva gott a fekete erdo n, e s Bagara e k ha za hoz lopo zott. 
Amikor a ha zhoz e rt, megva rta, mí g azok ba natukban elalszanak. Ekkor o vato-

san levette az ajto t, besurrant, s halkan az alvo  Bagara, Savanyu  e s azok o t gyereke 

fo le  hajolt, majd me lyen ra juk lehelt. Lehelete to l azok olyan me ly a lomba meru ltek, 
hogy Csula no szabadon felforgathatta a ha zukat, a legnagyobb zajra sem e bredtek 
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fel. Mert hogy szavamat ne feledjem, Csula no a tolvajta rsa t akarta meglopni: a kincs 
Bagara na l le vo  re sze kellett neki. De hia ba doba lta-to rte sze t a csala d minden hol-
mija t, a kincset nem tala lta meg. U res ke zzel ment haza. 

Ezen az e jjelen nagy so te tse g borult a ko zeli falvakra. Minden temeto bo l elindult 
egy-egy halva szu letettbo l lett Mulo , e s mind az erdei keresztu thoz libegett. Ko ru l-
vette k a kicsiny hantot, ahol Bagara hallva szu letett gyermeke nek hulla ja feku dt. 

– E des kicsi testve r, e rted jo ttu nk! Jo ssz-e velu nk? 
– Jo vo k! 
– A sd ki magad, kicsi pulya, de ko ze pujjadat a fo ldben kell hagynod, mert csak 

u gy maradhatsz velu nk e vila gon, ha marad hu s a fo ldben uta nad, amely el nem por-
lad! De ne fe lj, a mi hu sunk egyhamar nem oszlik el! 

A csecsemo  elindult a ro go k alo l, ke t ko ze pso  ujja t ha trahagyta, s mikor ma r 

majdnem ege szen kima szott, a Mulo k csonttalan kezu kkel kisegí tette k a go ro ngyo k 
ko zu l, e s ellibegtek vele a csillagtalan e gto l so te tlo  bu kkerdo n a t a faluba – ahol any-
ja, meg apja is lakott –, s bevette k magukat a cinterembe. Ott a hideg fo ld ala  meru l-

tek, libegve elo hoztak egy nagy u sto t, amiben ma r lobogva forrt a fekete ví z. 
– No, kicsi, most ki kell fu ro djed a csontjaidat! – mondta k, s a csecsemo t betette k 

fo ni az u stbe. Addig nem vette k ki, mí g minden csontja ki nem fordult a hu sa bo l. I gy 

azta n Mulo  lett belo le is. A csontjait elkaparta k abban a cinteremben, s atto l a nap-
to l az lett az o  lakhelye. 

A kicsi Mulo  puha testecske je egyre no t, cseperedett aka r az e lo  gyerek, s min-

den e vben, szu lete se napja n a to bbi Mulo  u jra e s u jra megfo zte o t, hogy to bb e s to bb 
e letero ho z jusson. Ahogy teltek az e vek, la tta, amike nt a to bbi ido sebb halott vissza-
visszaja r rokonaihoz ezek bosszu sa ga ra, de o  nem tudta, merre lakik az anyja, s 

minthogy ez egyedu l szu lte meg az erdo ben, apja t meg sem ismerte volna. I gy azta n 
nem ja rt csala dja nyaka ra. 

Az o regebb Mulo k minden u je v e jjele n no ket raboltak el a falu sze le ro l. Az alvo  

asszonyokat az a gyukbo l hozta k el lebego  hu su  karjaikban, s azok csak akkor e bred-
tek szo rnyu  sikolta ssal, mikor a fo ld alatti fekete veremben az u stbe hají totta k o ket. 
Kihullottak az o  csontjaik is, s Mulo -asszonyokka  va ltak. Mint vizes ruha k, u gy ta-

padtak e s gabalyodtak o ssze Mulo -fe rjeikkel. Mikor pedig letelt a harminc e v, az uj-
juk elrothadt a sí rjukban, o k meg ellebegtek a havasokba, s bete rtek a holtak orsza -
ga ba. 

Teltek az e vek, s egyszer a Mulo k mind a mi Mulo nk ele  a lltak s í gy szo ltak: 
– Testve r, ma r huszonkilencszer fo ztu nk bele d e letet, de te me g nem szerezte l 

asszonyt magadnak! 

– Ha nem szereztem, ha t nem szereztem. – vetette oda a Mulo . 
– Ha t nem tudod, hogy aki asszonyhu st ki nem fo z maga nak mí g a harminc esz-

tendo  le nem telik, annak ujja ro l to bbe  sose porlad le a bo r e s a hu s? 

– E s mi to rte nik akkor? – ke rdezte elbizonytalanodva. 
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– Ha t semmi! – Va gta k ra  a Mulo k. – Ugyanez, mint most! Soha sem te rhetsz majd 
be a havasbe li fekete vila gba! Szerezz magadnak asszonyt! 

Eko zben Bagara mego regedett, e s egy hideg este n meg is halt. Megtartotta k a 

virraszto t, e s eltemette k a cinterembe. Megtudta ezt a nagy tolvaj Csula no is, aki 
szinte n ido s volt ma r ekkor, de azo ta is nagyon furdalta o t Bagara kincse, eze rt me g 
azon az e jjelen felkerekedett, hogy bizony az o  lopo bara tja t a koporso ja ban me g 

utolja ra kifaggatja! Merthogy u gy gondolta, bizonyosan vele temetik a kincset. Kia s-
ta Bagara friss teteme t, de hia ba ra ngatta, hia ba forgatta, nem tala lt mellette sem-
mit. Me g pe nz se volt a szeme n, u gyhogy nagyon szitkozo dott maga ban Csula no! 

Visszafo ldelte Bagara t, kiosont a templomkertbo l, e s elindult a temeto ho z vezeto  
so te t u ton hazafele . Hanem e pp akkor arra bolyongott tana cstalanul a Mulo  is! 
Szembejo ttek egyma ssal az e jjeli feketese gben. Csula no zajt hallott a cinterem felo l, 

e s visszane zett az u ton. Rosszul tette! Mert ebben a pillanatban keresztu lbukott a 
Mulo n! Csula no nagyot ka romkodott. Nagy haragra gerjedt etto l a halva szu letett, 
meg is jelent teste ben Csula no elo tt fekete ragyoga ssal, e s ra vetette maga t. Lebego  

tagjaival megragadta e s elto rte a hullarablo  tolvaj azon la ba t, mellyel bele botlott. 
Besze dre nyitotta a sza ja t is, de Csula no ra ka romkodott, í gy a Mulo  megne mult, 
szo lni ma r nem tudott. Csak meredt ra . A tolvaj Csula no felne zett, s csak most la tta 

meg a halva szu letett e jszaka bo l elo derengo  a bra zata t, e s ege szen kifutott arca bo l a 
ve r. Felsikoltott, felugrott, e s fe l la bon szo kdelve meneku lt el, nem is ne zett ha tra. 

Eze rt azta n nem la tta, hogy a Mulo  bizony ege sz haza ig ne ma n ko veti o t. Mikor 

Csula no bement a fa bo l rakott erdei gunyho ba, a halva szu letett uta naleselkedett, 
kihallgatta, amint a tolvaj ezt mondja asszonya nak, Borkí la nak: 

– Jaj, Borkí la, dra ga Borkí la, elto rte a la bam Bagara!  

– Mit besze lsz te ember? – csattant fel az asszony. 
– Visszaja ro  halott lett belo le – folytatta Csula no –, alighogy kie rtem a temeto bo l, 

elkapott az u ton! Hamar, ko sd be a la bamat, asszony, mert etto l a halotto l nem lesz 

nyugtunk, amí g el nem vesszu k a kincse t, e s ode bb nem a llunk! Me g ma elindulunk! 
– Ta n a kocsma ban ja rta l az e jjel? – me regette az asszony. – Me gis hova  menne k, 

jo ember? 

– Lea nyke ro be! 
– Elment az eszed?! 
– Hallgass asszony! – teremtette le Csula no. – Savanyu hoz megyu nk. Ott nekik 

azt mondjuk, te a hu gom vagy. Savanyu nak van egy la nya. Annak a keze t e n megke -
rem. Mí g a menyegzo re nem keru l a sor, na luk leszu nk, e s ra vesszu k o ket, hogy el-
a rulja k, hova  tette Bagara a kincset! 

Csula no la ba t beko to tte k, a putri elo tt a tu z fe nye ne l az u gyes tekno s hamar 
manko t a csolt maga nak, e s elindultak. A Mulo  pedig ment mo go ttu k. 

A hajnali derenge sben e rtek Savanyu e k ha za hoz. Az asszony elo jo tt, mire 

Csula no elo adta, mie rt jo ttek. A Mulo  pedig megismerte anyja t! Ne zte, amint az po -
ro lni kezd, hogy az o  keldera s la nya nem valo  tekno va jo hoz, de abban a pillanatban 
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a Mulo  meghallotta a pacsirta e neke t, e s megnyí lt a sze p piros hajnal, eze rt ott kel-
lett hagynia anyja t e s hu ga t, hogy visszate rjen a cinterembe. 

Este, mikor a Hold felsza llt e g-apja hoz gyermekeivel – minthogy a Mulo  ma r tud-

ta, merre laknak rokonai –, ro gvest u tnak indult a temeto  alo l, e s meg se a llt a falu-
sze li kis va lyogvisko ig. Ala ereszkedett, la thatatlanul megkapaszkodott az ablakban, 
e s belesett. Benn a kis sa rkemence tu ze vila gí tott. La tta, hogy a pa rka ny alatt ott u l 

Csula no Savanyu  la nya val, vagyis a Mulo  hu ga val, Ne tivel, e s sugdolo znak. Odahall-
gato zott, e s besze du kbo l kivette, hogy Savanyu  me gis ra a llt, hogy eladja la nya t. Ola h 
ciga ny la nynak nem illik tekno sho z mennie, de ha t a nagy szege nyse g szigoru  u r. 

Csula no hí zelkedett a sze p Ne tinek. 
– Gyo nyo ru  fekete la ny vagy Ne ti; repes a szí vem, ha rea d ne zek! Hanem azt 

mondd meg nekem, leendo  hitvesem, hogy lehet, hogy ilyen szege nyen e ltek? Hi-

szen apa d nagy gazdagsa gra tett szert. 
– Mife le gazdagsa gra, Csula no? – ke rdezte Ne ti. 
– Ha t, tudod, nagy kincset fogtunk mi ketten, e n e s Bagara. Hova  tette a te meg-

boldogult apa d a vagyonka t, hogy nektek nem jutott belo le? 
– Nem tudjuk, hova  tette.  
– Ej, Ne ti, egy szí v e s egy ve r leszu nk, nem kell titkolo znod. Su gd meg nekem. 

Ekkor ma r Csula no igen ko zel hu zta maga hoz Ne tit, e s Borkí la ezt nem a llhatta, 
eze rt felpattant, felkapta a fo ldro l a moso vizes szakajto t, ele ju k szo kkent, e s a feju k 
felett kio nto tte a vizet az ablakon.  

Egyenesen a Mulo  arca ba! 
Megdu ho do tt erre a halva szu letett. Behajolt az ablakon, megjelent nekik, e s ezt 

suttogta: 

– Ne a szavakat ne zd, a kezeket! 
Azzal eltu nt. 
A szoba ban azok ha rman meg hala lra re mu ltek. De egyiku k se mutatta! Csula no 

e s Borkí la azt hitte k, Bagara az megint, s nem akarta k, hogy az intelemre felfigyeljen 
a la ny! De Ne ti azonnal mege rtette, mit akart mondani ez az ismero s, halott arc, ami 
olyan volt, ahogyan az apja t ke pzelte volna lege nykora ban. Ha t o  is u gy csina lt, mint 

ha mi se to rte nt volna. Csula no e s Borkí la elko szo ntek, e s a ma sik szoba ba mentek. 
Ott Csula no í gy szo lt: 

– La tod, asszony? Mondtam, hogy a nyomunkban az o reg tolvaj! Nesze, adok 

csattantyu magot, tedd e jjel a derekad ala , mert ez ta vol tartja, s nem ragadhat el te -
ged! 

Savanyu  bejo tt a szoba ba Ne tihez, de a la ny nem szo lt semmit. Nyugovo ra te rtek, 

de Ne ti aludni nem tudott. Ta gra meredt szemmel ne zte a kemence ben a zsara tno-
kot, e s arro l gondolkodott, amit a Mulo  suttogott. Hogy mit ke szu l Csula no tenni! 
Ahogy í gy morfondí rozott, hirtelen o sszesu ru so do tt a szoba ban a so te t, e s elo le pett 

belo le a Mulo . Csak a llt ott Ne ti elo tt, szo tlanul. Mert ha t nem szo lhatott, mí g nem 
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ke rdezik, vagy nem ba ntja k. Tudta ezt hu ga is, eze rt ba torsa got gyu jto tt, s halkan, 
hogy anyja meg ne e bredjen, í gy ke rdezte a visszate rt halottat: 

–Mit kí va nsz, mit nem kí va nsz? 

Erre ma r meg tudott szo lalni a Mulo : 
– Csula no asszonya t akarom. 
Megrettent etto l a la ny: 

– Jaj, mit akarsz e nvelem? 
– Nem akarok e n veled semmit se tenni, mert nem te vagy Csula no asszonya. – 

Felelt a Mulo. – Az a tolvaj Borkí la t hu ga nak hazudta, pedig asszonya az, s csak aze rt 

teszi a hamis jegyesse get, mert apa nk kincse kell neki! 
– Apa nk?... ha t te nem apa m vagy-e? 
– Nem apa d, kedves hu gom, hanem ba tya d, ki elo tted halva szu letett. E s aze rt 

jo ttem, hogy a csalo  hullarablo t elo tted s anya m elo tt leleplezzem, Borkí la t pedig, ki 
megharagí tott, magammal vigyem. Most elmondom, hogyan segí ts nekem – s foly-
tatta besze de t. 

Ma snap e jjel Csula no megint odado rgo lo zo tt Ne tihez, e s me zes szavakkal akarta 
belo le kicsalni az elrejtett kincset.  

– Bajta rsak voltunk, e n e s Bagara; ha ma r az o ve  nem lehet, hadd legyen a mi-

e nk! – duruzsolta a la nynak. 
– Minek neked a kincs? – va gott vissza Ne ti. – Mezí tla b is, csizma ban is eljutsz a 

sí rba, Csula no! 

De a mega talkodott tolvaj csak legyintett. A tcso rtetett Savanyu hoz, melle u lt, e s 
felra zta a lma bo l az asszonyt. De o t ma r nem ke rlelte e des szavakkal. 

– Elmondom e n neked, Csula no, mert u gysem tudod megszerezni! – mondta Sa-

vanyu . 
No, to bb se kellett a tolvajnak, to ro tt la bbal felpattant, e s í gy szo lt: 
– Reggelre elhozom!  

– Csak, ha megí ge red, hogy adsz neku nk is belo le! 
– Csak mondja meg hova  kell mennem! 
– Kelj a t a dombon, le ege szen a Co d partja ra, ko vesd a patakot, mí g el nem ka-

nyarodik. Ott tala lsz egy nagy korona ju  ko rist. Annak a to ve be van ela sva. 
Csula no ho na ala  kapta manko ja t, gyertya t ragadott, e s kile pett a ha zbo l – ment 

ege szen a Co d partja ig. De tova bb nem. Mert tudta Savanyu , hogy a domb mo go tt a 

patak fala meredek! Csula no a ví zbe csu szott, e s to ro tt la ba val ma r nem tudott ki-
jo nni. A lelke t egy Nivasi csere pfaze kba za rta, mí g teste t fel nem zaba lta k az ebiha-
lak. 

Miuta n Csula no kile pett a ha zbo l, Ne ti odaosont Borkí la fekhelye hez, benyu lt a 
pokro ca ala , e s kivette onnan a csattantyu magokat. Ekkor megjelent a Mulo  a szo-
ba ban, Borkí la t a gya bo l elragadta, gu zsba o lelte, e s meg sem a llt vele a cinteremig, 

ahol ma r va rtak ra  a ta rsai. A fo ld alatt a ko nyo rgo  asszonyt az u stbe nyomta k, s o t 
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is addig fo zte k, mí g ki nem hullottak csontjai. Akkor azta n megjuha szodott, mert 
Mulo -asszonnya  va lt maga is. A Mulo  reggelig vele ha lt. 

Ma snap volt a Mulo  szu lete se nek napja, harminc e ves lett ha t, s asszonya is volt 

ma r, eze rt e jjel elindult a havasokba, hogy bete rjen ve gre a holtak orsza ga ba. De u t-
ja ba ejtette me g csala dja ha za t, s bezo rgetett Savanyu  ablaka n: 

– Ki vagy? – ke rdezte az asszony. 

– E n vagyok, anya m, a te halva szu letett fiad. A tkaid visszasza lltak ra nk, de te 
szí vedben dere k asszony vagy, mege rdemled, hogy kibe ku ljo n veled a Hold-kira ly. 
Menj, e s vedd ki kicsi ujjam a sí rbo l, van abban me g egy csepp ve r, csina lj abbo l ke-

no cso t, s Szent Ja nos e jjele n apa m elrejtett kincse t megla thatod! De siess, mert evi-
la gi harminc e vem hamarosan leja r, s marade k ujjam hu sa is hamarosan elporlad! 

A Mulo  ezzel eltu nt, s felha gott a fekete vila g kapuja ig a szebeni havasokba. Ki-

va rta mí g Savanyu  ele r az erdei keresztu tra, kiveszi gyermeke ha trahagyott ko ze p-
ujja t a fo lbo l, s abbo l pedig kiveszi annak utolso  csepp ve re t is.  

Mikor kivette, a Mulo  ma r bele phetett a holtak orsza ga ba. 

Savanyu  ne ha egy parasztgazda na l szolga lt zsizsikes babe rt meg avas szalonna -
e rt. No, ennek a gazda nak volt egy ve n kuvasza. Mikor az kimu lt, az asszony elke rte 
a teteme t. A gazda nem furcsa llotta, mert mindenki azt gondolta a falusze liekro l, 

hogy do ghu sevo k. Savanyu  otthon leva gott egy fekete tyu kot. A fehe r kutya zsí rja t, a 
fekete tyu k szí ve t e s a halvaszu letett ve re t pe ppe  fo zte, í gy csina lt belo le keno cso t. 
Mikor eljo tt Szent Ja nos e jjele, bekente nyakszirtje t e s fu leit, s ra olvasa st mondott: 

– Mindent, mit hallok – lássak is! 
Mindent, mit látok – halljak is! 
Hét lánccal kössön meg  

Mindent az ördög ott, 
Hová szemem elér, 
Hová fülem elér! 

Ekkor vila golni la tott egy szikla t a Rosszak hegye n, s nekiindult. 
I gy lett gazdag Savanyu  e s Ne ti. Azta n soka ig e ltek boldogan e s megele gedve, de 

minthogy e pp tegnap meghaltak, ha t most az e n mese mnek is ve ge szakadt. 

Az isten zsinara 

Egyszer volt, amikor volt. Volt, hogy egy felho , a Ko d-kira ly egyik lea nya e s egy vil-
la m, a Tu z-kira ly egyik fia. Megszerette k egyma st, e s gyakran se ta lgattak az e gben 

ide-tova. E szrevette o ket a Sze l-kira ly, aki bosszu ja t akarta to lteni rajtuk, amie rt 
anyja, a fo ld elu zte o t maga to l, eze rt u ldo zo be vette a felho -lea nyt e s a villa m-fiu t, 
hogy elpusztí tsa o ket. Nagy, e gi haraggal fu jt uta nuk, mire azok nagyanyjuk, a fo ld 

kebele re meneku ltek. A villa mot azonban, ki ha tul futott, hogy kedvese t oltalmazza, 
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megbetegí tette a sze l, mivelhogy a kicsi tu zet eloltja, felszí tani csak a nagyobbat 
tudja. Alig pisla kolt ma r a villa m, mikor nagyanyja hoz e rt. I gy szo lt erre a fo ld-anya: 

– Dra ga unoka m, valahol az e gben fiamnak, a Nap-kira lynak a fe nylo  kertje ben 

no  a Minden Mag Fa ja, melyen a vila g o sszes gyo gyno ve nye terem. Levelei piciny 
csillagok, vira gai csupa apro  napok e s holdak. El kell menned e fa hoz, mert csak u gy 
gyo gyulhatsz meg, ha nyelsz annak magja bo l. De vigya zz! A fiam ve delme re rendel-

tem a kertbe a vila gpusztí to , tudo s szo rnyet, a hegynyi nagy, szo ro s Sugolakot, aki a 
Minden Mag Fa ja nak to ve ben van fe nyla nccal kipa nyva zva, hogy o rizze a no ve ny 
gyo gyí to  kincseit. Ve rszomjas, zabola tlan fenevadnak teremtettem, eze rt csak u gy 

szerezhetitek meg a gyo gyfu vet, ha o t eloldozza tok, e s elcsalja tok a Fa to l. E n meghí -
vom vende gse gbe a fiamat, a Nap-kira lyt, hogy velem legyen, mí g ti a kertje ben 
vagytok. Csak arra vigya zzatok, nehogy a Sugolakot annyira felbo szí tse tek, hogy or-

dí tson, mert azt a fiam meghallja! 
A felho  ko nnyu  pa ra val ala karolt halova ny szerelmese nek, í gy indultak meg az 

e gi kert fele . A fo ld-anya u zent fia nak, hogy re g nem volt la togato ban na la a Nap-

hegyi palota ja ban, ugyan jo nne el hozza , hogy u jra la thassa fia fe nyes arca t. A Nap-
kira ly o ro mmel ala sza llt a vo lgykatlanban le vo  dombforma hegyre, hova  hajdan a 
va ra t e pí tette, hogy ido t to ltso n teremto  anyja na l. 

Mikor a felho  e s a villa m a kertkapuig e rtek, rejteku kbo l la tta k, ahogyan Sugolak 
e go  tekintettel szemezget a fa ro l, forgatja sza ja ban a magvakat, í gy vizsga lja az í zeit, 
ko zben fu jtat, e s mint a me rgezetteknek, csomo s nya l csorog a sza ja bo l. A villa m 

egyet rittyentett, mire a Sugolak felkapta feje t, e s u zo tt szemekkel tekintgetett sze t. 
Meghallotta ezt a rittyene st odalent a Nap-kira ly. 

– Dra ga anya m, valami neszez odafenn e nna lam, ko szo no m szí ves meghí va sodat, 

e n bizony most haza megyek.  
– Jaj, dra ga Nap-fiam, me g csak most e rkezte l, ma r vacsora ra terí tenek, csak ad-

dig maradj me g! 

A Nap-kira ly maradt, s a lakomaasztalhoz u lt. 
Odafent, a fe nyesse ges kertben, mí g a szo rnyeteg a ta volt ke mlelte, a felho  hang-

talanul a fe nybo l font be klyo khoz ro ppent, e s teste vel a rnye kot vetett ra , majd meg-

ra zta maga t, s kihullo  eso cseppjeivel lehu to tte a forro  la ncot. A Sugolak megpillan-
totta a beteg villa mot, megdu ho do tt, e s nekiiramodott, hogy megragadja. A kihu lt 
la nc ridegge  lett, e s a szo rnyeteg ereje to l nagy csendu le ssel hamar elpattant. E 

csendu le st meghallotta Nap-hegyi palota ja ban a Napkira ly, e s í gy szo lt anyja hoz: 
– Valaki zajong a kertemben! E des anya m, valami baj lehet odafenn, nincs mara-

da som! 

– Ej fiam, o rzi azt a tudo s fenevad! Te csak ne aggo dj semmie rt! 
Visszau lt isme t a Nap-kira ly. 
A Sugolak megindult a gyo nge villa m fele , a felho  meg a szo rny feje re ro ppent, e s 

elfa tyolozta szemeit. De az tapogato zva is ele rte a beteg fiu t! Egyik keze vel szoron-
gatta, ma sikkal a la nyt hessegette el szemei elo l. A villa m, az o ria s satu-marka ban, 
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utolso  ereje vel belecsí pett a le ny szeme be, mire az eget rengeto  u vo lte st hallatott, s 
keze bo l a villa mot kiejtette. 

Meghallotta az e ktelen sikolta st a Nap-kira ly, e s tudta ma r, hogy tolvaj ja r a kert-

je ben. Szo t se szo lt anyja nak, csak ro gvest e gi kertje ig szo kkent. La tta, hogy a kert 
egyik ve ge ben a Sugolak szemeit do rgo lve botorka l, a ma sik ve ge ben a tolvaj sze-
relmesek viszik a Fa gyo gyí to  magvakkal teli a ga t. Jobban fe ltette ezt a titkos csoda t, 

mint a vila got a ra szabadulo  Sugolakto l, e s be is gorombult nagyon, eze rt ha t a felho  
e s a villa m uta n vetette maga t. 

S hogy mi to rte nt ezuta n, ahhoz tudni kell, hogy volt a Csa le to rzs egyik karava n-

ja ban egy dere k ciga nylege ny, akinek Bihar volt a neve. O  volt a legszege nyebb az 
ege sz karava nban, so t az ege sz to rzsben. Amikor a karava n pu nko sd elo tti e jjelen le-
ta borozott egy cserfaerdo  sze le n egy Nap-hegyen, vagy ahogy o k hí vta k, „szeren-

cse shegyen”, e s eve s-iva s uta n az emberek lefeku dtek a sa traikban, nemsoka ra hal-
lani lehetett, ahogy me ly a lomba meru lve horkolni kezdenek. Csak Bihar nem aludt. 
Szerelmes volt ugyanis Ka ltiba, a fo no k sze pse ges lea nya ba, aki ugyancsak ero sen 

vonzo dott hozza . Csakhogy amikor Bihar felese gu l ke rte a la nyt, azt mondta neki az 
o reg fo no k: 

– Te vagy a legszege nyebb fe rfi az ege sz to rzsben, e s me gis felese gu l ke red a la -

nyomat?! Eredj, e s jo l vigya zz, nehogy ke kre-zo ldre csí kozzam a ha tadat! 
Az e hes szí v a rva bb, mint az e hes gyomor, í gy szege ny Bihar ezen az e jszaka n 

sem tudott aludni, hanem odakint u ldo ge lt a szabadban a karava n lovaina l. E jfe lta j-

ban a su vo lto  fuvola zo  hangja t hallotta Ka lti sa tra mello l. Tudta, hogy o vatlan mada r 
ez, de ege szen az emberek ta bora ig me gsem mere szkedik. Hangtalanul ko zelebb lo-
po zott e s la tta, amint egy szo ro s Phuvus o vatosan kiemeli a me ly a lomto l ernyedt 

Ka lti teste t a sa torbo l. De abban a pillanatban isme t megszo lalt a sa tor teteje n a su -
vo lto , mert ez jelzett a fo ldi embernek, s í gy az megla tta, hogy a fiu  ko zelí t fele . A ha-
la lra va lt Bihar foga ko ze  kapta a szí ve t, e s ra kia ltott a Phuvusra. Fele bredt etto l a 

sze p Ka lti, e s maga is felsikoltott, mikor megla tta, hogy kinek a karjai szorí tja k. A 
Phuvus hirtelen befogta a la ny sza ja t, lekapta feje ro l szo rkucsma ja t, s abban a pilla-
natban mind a ketten la thatatlanna  va ltak. A ke tse gbeesett Bihar tova bb kia ltozott 

Ka lti uta n a so te t e jszaka ba, de semmit nem la tott, csak a su vo lto  ta volodo  hangja t 
hallotta. Ko vette a hangot az erdo be, de mindhia ba, ve gu l elvesztette a Phuvus nyo-
ma t. 

Ko zben a nagy kiaba la sra fo lriadt e s o sszeszaladt az ege sz ta bor. Nagy aggoda-
lommal hangoskodott mindenki, amikor e szrevette k, hogy se Ka lti se Bihar nincs a 
sa tra ban.  

A fiu  hajnalra ta molygott csak vissza a ta borhoz, e s ma r messziro l meghallotta, 
hogy ro la besze lnek a ciga nyok, e s hogy to bben azt gondolja k, o  szo ktette meg Ka l-
tit. Fe lve a ciga nyok haragja to l, Bihar lopva szo ko tt be anyja sa tra ba, hogy elpana-

szolja neki a to rte nteket. I gy szo lt erre az o regasszony: 
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– Gonosz to rte net ez. Ka lti nagy vesze lyben van, mert ha a Phuvus fo ldi asszonyt 
rabol maga nak, to bbe  el nem engedi. El kell menned e rte a fo ldalatti va rosba, e s 
meg kell pro ba lnod megfogni a fo ldi szellemet! Elmondom, mit kell tenned, hogy 

megtala ld a Phuvusok beja rata t. 
Bihar anyja sa tra ban rejto zve va rta ki az e jjelt. Akkor vigya zva, nehogy e szreve-

gye k, elo lopo zott rejtekhelye ro l, a lovak alo l gane jt vett ki, e s leosont a szerencse s-

hegy la ba na l le vo  so te t keresztu tra. Bal keze vel egy ko rt hu zott maga ko ru l a fo ldo n, 
e s e szavakat mondta: 

– Ne la ss, mikor e n la tok; mikor e n nem la tok, akkor la ss! Ha rom Phuvus adjon 

ha rom aranyhajat fejemre; meg ne la sson senki, ha nem akarom! 
E szavakra maga ele  rakta a gane jt, e s csak hajnalhasadta ra ta vozott a ko rbo l. A 

reggeli fe nyben megne zte maga t a szerencse shegy forra sa vize ben, e s la tta, hogy fe-

je teteje n ha rom aranyhajsza la no tt. Ez uta n hazament. Nagy haraggal fogadta k, e s a 
fo no k vallato ra fogta, mire o  – u j hajsza lait e s terveit kive ve – hí rke nt e s meseke nt 
elbesze lte az ege sz to rte netet. A ciga nyok hitte k is, nem is. 

– Ha felho tlen az e g, ero s a sze l – mondta az o reg fo no k, e s azzal elzavarta a le-
ge nyt. 

Bihar anyja odaadta kendo je t a fia nak, e s elmondta neki, hogy e jjel a Phuvus is-

me t a cserfaerdo ben fog barangolni. Bihar bevette maga t a su ru be. Ahogy bolyon-
gott, egy tiszta shoz e rkezett. Fe nyesen su to tt a Hold, eze rt vila gosan la tta, ahogy a 
su vo lto  kiro ppen a fekete fa k ko zu l, e s egy bokor a ga ra u l. A tiszta s tu lve ge bo l, a su -

ru , magas fu ben egyszer csak zizego  le pteket hallott. Tudta ma r, hogy a Phuvus 
cammog fele ! Kile pett o  is a holdfe nybe ba tran. Le phetett, hiszen neki is la thatat-
lanna  tevo  hajak voltak ma r a feje n, nem la tta o t a su vo lto ! Bihar ko zelebb lopo zott, 

meghallhatta ezt a fo ldi szellem, mert abba maradtak a zizego  le ptek. Bihar a hold-
fe nyben vila gosan la tta, ahogy a mada r felro ppen a bokorro l, e s ta volabb egyszer 
csak mozdulatlanul mega ll a levego ben. Mintha csak egy a gra, u gy sza llott le a leve-

go re. Bihar ege szen ko zel lopakodott, e s la tta azt is, ahogyan a mada r alatt a fo ldo n 
sze tnyí lik e s lelapul a su ru  fu . Ott a llt meg a la thatatlan re mse g, a mada rral a va lla n. 
Bihar hirtelen odaszo kkent, e s odadobta anyja kendo je t, ahol a mada r lebegett. El-

takarta a Phuvus aranyhaja t, í gy az la thato va  lett, e s pillanatig nem la tott ki a kendo  
alo l. Szu tyo  volt a fo ldi ember dereka n, ezt a lege ny lete pte, a su vo lto  elro ppent. A 
szo rnyeteg lera ntotta maga ro l a kendo t, megla tta Bihart – mert a Phuvusok elo tt 

aranyhajjal sem la thatatlan, csak a halando  emberek elo tt – de ke so  volt: a lege ny 
ko te llel ko rbetekerte o t.  

– Add vissza a toja saimat! – sivalkodott a Phuvus. 

– Visszaadom a toja saidat, ha elmondod, hol no  a csala n, a Phuvusok fa ja! 
– Elo bb a toja sokat! Uta na elmondom! 
– Ha elo bb adna m vissza, uto bb nem a rulna d el, vagy pedig hazudna l! – mondta 

ravaszul a lege ny – Ha nem besze lsz, o sszeto ro m o ket! 
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De makacs volt a Phuvus, nem a rulta el, csak du ho dten sipí tozott. Bihar a re m 
la ba t is megnyu go zte, annak feje be nyomta saja t kucsma ja t, hogy megtala lja k a 
Nap-hegyi farkasok. Fogta a szu tyo t e s anyja kendo je t, majd otthagyta a fo ldi em-

bert a so te t re ten. 
Azon az e jjel a ciga nyok meghallotta k az az e vi elso  mennydo rge st. U gy gondol-

ta k, ez ma r csakugyan annak a jele, hogy me giscsak Bihar ve tke, hogy eltu nt a fo no k 

la nya, s emiatt ke szu lo dik a vihar. Mert a villa m olyan lakhelyekbe szokott csak tu -
zet ta masztva e lve eljutni, ahol nagy bu no so k vannak! Bihar o reganyja is helyeslo en 
bo logatott, e s me g napfelkelte elo tt megmutatta a nagyobb la nyoknak, mike nt kell 

kilenc fe le no ve nybo l u gy koszoru t fonni, hogy abban csala n is legyen. 
Bihar isme t belopo zott anyja hoz a sa torba, e s odaadta neki a kendo t. 
– Ko sd be a fejed anya cska m, mert megkeres a villa m! 

– Ne fe lj te atto l, e des fiam – mondta ravaszul mosolyogva az anyja –, hanem lesd 
meg innen a sa torbo l a la nyokat. 

A ciga nyla nyok hajnal ko zeledte vel megfonta k a koszoru t, felszí totta k a tu zet Bi-

har e s anyja sa tra mellett, ko ru la llta k e s í gy szo ltak: 

–Villámok tüze, 
Állatok tüze, 

Holyipik tüze, 
Ide ti ne jöjjetek, 
Ahol a helyetek, 

Ott maradjatok! 

No, elmondom mi to rte nt ekkor a felho -la nnyal e s a villa m-fiu val, mert ba r biz-
tos megfeledkeztetek ro luk! Ha t, amikor a ciga nyla nyok a tu zre olvastak, a fo ld-anya 

e pp akkor la tta meg a meneku lo  felho t e s villa mot! Egy magas Sze l-hegybo l uta nuk 
vetette szí nes zsino rja t, a sziva rva nyt, hogy azzal hu zza le o ket maga hoz e s elbu jtas-
sa o ket. A felho  e s a villa m nagyanyjuk zsinara ba kapaszkodtak, e s hagyta k, hogy az 

sebesen repí tse o ket a ta voli hegy fele . A ciga nyla nyok akkor í gy folytatta k: 

– A Phuvusok sohasem 
Fogják szeretni, 

De mi mindig 
Szeretni fogjuk 
A jó tüzeket. 

Adunk nekik csalánt! 
De ti vad tüzek! 
Adunk nektek vizet! 

Ekkor vizet o nto ttek a tu zre, amito l az kialudt. Ekkor megjelentek a Nap elso  su-
garai, e s ero sen megvila gí totta k a gyorsan halado  viharos eso felho ket. A la nyok í gy 
folytatta k: 
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– Hol mi vagyunk, oda 
Ne jöjj te soha; 
Házunkban jó tűz van, 

Téged mi nem szeretünk! 
Menj oda meghalni, 
Ahová küld téged 

A nagy isten! 

Ekkor a koszoru t Bihar sa tra fo lo tt a thají totta k. Ebben a pillanatban az e gen a 
legyengu lt villa m-fiu nak elfogyott minden ereje. Egyik keze ben a csodate vo  magvak 

a ga t kellett fognia, e s egy ke zzel nem tudott tova bb a sziva rva nyba kapaszkodni. Le-
zuhant oda, ahol a koszoru  is fo ldet e rt. Mert ahol csala n no , ott van a Phuvusok be-
ja rata – a fonott leve lfu ze r utat mutatott a villa mnak a Phuvusokhoz. A villa m fo ldet 

e rve szo rnyet halt, hosszu ka s, sima mennyko ve  va ltozott.  
A la nyok a villa mcsapa sra nagy sikolta ssal sze tszaladtak. Bihar csengo  fu llel elo -

szo kkent a sa torbo l, felkapta a gyo gyí to  ko vet. A koszoru  ko zepe n lyuk lett a fo ld-

ben. A nagy felbolydula sban a lege ny e szreve tlen elvette a szomsze d csa ka nya t e s 
ta gí tani kezdte a lukat. Hamarosan egy nagy ko  a llta u tja t, de o  elo vette a Phuvus 
vo ro s toja sa t, e s a ko ho z e rintette, mire ez recsegve elmozdult helye bo l, e s megnyí lt 

a fo ld gyomra. 
Bihar ala sza llt az u regbe, e s a beja ratot fedo  ko  beza ro dott uta na – fekete so te t-

se g borult ra . Reszketo  ke zzel elo kotorta a szu tyo bo l a fehe r toja st is. Ahogy ke zbe 

vette, az vila gí tani kezdett, de olyan fe nnyel, mint sza z gyertya! I gy ment a fo ldalatti 
alagutakban egyre me lyebbre egy o ra n a t, amikor egy vasajto  a llta u tja t. Nagy ero fe-
szí te ssel felnyitotta, de ugyaní gy nyitva maradt a sza ja is! Egy hatalmas barlang 

terme ben tala lta maga t, alatta egy ege sz va ros teru lt el, ko bo l e s agyagbo l. Tu zek e g-
tek, a gunyho kbo l, ko putrikbo l fu st sza llt fel. Tana cstalanul tekintett ko rbe. Merre 
induljon? Melyik gunyho ban lehet a sze p Ka lti? Ekkor azonban kipattant szu tyo je -

bo l a mennyko , e s repu lni kezdett. Bihar alig bí rta ko vetni, putrito l putriig bujka lva 
haladt elo re, nehogy e szrevegye k a Phuvusok. A mennyko  egy agyaggunyho  elo tt a 
fo ldre hullott. Bihar felvette, a gunyho ro l leakasztotta az ajto t, e s bele pett. A toja ssal 

ko rbevila gí tott. A talajt mindenu tt a Phuvusok kihullott szo re borí totta. A sarokban 
pedig megtala lta a fo ldo n hevero  sze pse ges Ka ltit kutya mo dja ra megla ncolva, el-
gyo to rten, hala los betegen. A Phuvusok minden nap asszonyukka  tette k, e heztette k.  

– Beszennyeztek, elcsu fí tottak engem, Bihar – szo lt gyo nge hangon Ka lti. – Hagyj 
engem, e n ma r veszve vagyok. Vidd u dvo zletem apa mnak, s te keress ma s felese get! 

– De hiszen e n gyo gyí rt hoztam, Ka lti! Hazaviszlek, fe rjed leszek, e s lesz sok gye-

reku nk, annyi, mint nya ron a vere b!  
Azzal Bihar a la ny keze be tette a mennyko vet, mire az menten meggyo gyult.  
Ej, e des testve reim! Ez ido  o ta e nekelu nk mi í gy: 
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– „A hegyen voltam, 
Mennykövet szedtem, 
Szép szivárvány alatt, 

Aztán gyorsan elszaladtam; 
Szeretőmnek adtam a követ, 
Mindig az övé vagyok!” 

No, de hogy a mese t ne feledjem, ma ris elmondom, hogy egyszeriben mege rez-
te k a Phuvusok a lege ny szaga t! E s ma r to dultak is tucatja val a gunyho  fele . Phuvus 
asszonyok e s Phuvus purde k is. Bihar e s Ka lti kiugrottak a ko bo l rakott utca ra, e s 

futa snak eredtek. Ka lti ment elo l, Bihar ko vette, a Phuvusok meg szaladtak uta nuk. 
Ahogy kie rtek a ko va rosbo l, nem vila gí tottak to bbe  a tu zek. Hia ba hogy Ka lti keze -
ben a mennyko  hu zta a la nyt, e s mutatta az utat, botladozni kezdtek a so te tben. 

A fo ldi szellemek utole rte k e s megragadta k Bihart. A lege ny odadobta a la nynak a 
ke t Phuvus-toja st, hogy meneku ljo n ne lku le. A fo ldi emberek ko rmeikkel 
megszaggata k szege ny Bihart, patakokban jo tt belo le a piros ve r. De a ba tor Ka lti 

nem szaladt el, hanem nagy ero vel a Phuvusok ko ze  va gta a mennyko vet. Etto l azok 
sze trebbentek, megha tra ltak, e s elengedte k Bihart, aki sebekto l rongyosan bukott a 
fo ldre. Ka lti megragadta szerelme t, hu zta-vonta, s ment a szí ve uta n a fo ldme lyi la-

birintusban. E s la ssatok csoda t, megtala lta a kija rathoz vezeto  alagutat! De a 
Phuvusok ko vette k a ve r szaga t, s megla tta k a Ka lti keze ben vila glo  toja s fe nye t. 
E szrevette a Phuvusokat Ka lti is, eze rt eldobta a fehe r toja st, amito l az kialudt, í gy a 

fo ldi szellemek nem la tva n to bbe  a fe nyesse get, nyomukat vesztette k. A la ny a teljes 
so te tben cipelte tova bb a lege nyt, akibo l addigra ma r-ma r elfogyott a ve r. A vo ro s 
toja st elo rehají totta, amito l megnyí lt a beja ratot fedo  ko szikla. 

Mí g o k a kiutat kereste k a Phuvusok fo ldalatti va rosa bo l, a Ko d-kira ly kedves 
testve re, a Tu z-kira ly vigasztala sa ra, elku ldte felho -la nya t, hogy gya szolja meg a vil-
la mot. A felho  lopakodva, nehogy a Nap-kira ly isme t e szrevegye, felkereste a Nap-

hegyet, hol a villa m szo rnyet halt, keze ben a Minden Mag Fa ja nak a ga val. A felho  
ko nnyeivel, hosszas za porral o nto zte azt. Eze rt azta n ott, a lyuk ko ru l, a csala nosban 
mindenfe le gyo gyfu vek no ttek ki, mire Bihar e s Ka lti a fo ld felszí ne re e rtek. Nyu l-

zsí rbo l e s a frissen no tt e lteto  no ve nyekbo l Bihar anyja í rt ke szí tett, Ka lti pedig 
szorgosan borogatta szerelme t, aki hamarosan meg is gyo gyult. 

A karava n fo no ke nagyon mego ru lt lea nya nak. Megenyhu lt, e s Biharnak adta 

Ka lti keze t. Egy he tig tartott a lakodalom, pedig ve gig esett: a felho  zokogva ne zte 
fentro l, hogyan mulatnak bo rig a zva he t napon a t a ciga nyok. Onnan tudom, hogy e n 
is ott fa ztam meg, azo ta kí noz a Bitoszo gyermeke, a csu z! 

 


